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LISTOPAD 2010

% Odeslano: Nedéle 14. listopadu 21:56
Adresat:  chris@christophercheshire.com

Mily Chrisi,

dnes nastal den D. Rosencrantz se odstéhoval. M{j jediny syn
si pochopitelné nemohl vybrat mif vhodnou chvili. Jsem pozadu
s rukopisem své nové knihy Vévodkyné z Yorku: Agentka. Cely den
jsem stravila ve své pracovné a misto toho, abych se soustredila na
praci, jsem jen smutnyma ocima sledovala, jak za vydatné pomoci
svého otce a Adama zapoli s krabicemi.

Pofad za mnou béhal, aby mi ukazal véci, které objevil pfi baleni,
véetné toho plySového Cokla, kterého dostal v den svych kftin.
Nechali jsme ho pokftit az ve tfech letech, neméla jsem pocit, Ze je
s tim tfeba néjak moc spéchat. A jasné Ze ne v kostele, ale na nasi
zahradé, kde jsme si pronajali party stan.

Pamatuju si, jak se ho knéz ptal, jak toho pejska pojmenuje.

.Co tfeba néjaké krasné jméno, co znds z nedélni Skoly?” navrhl
se Salkem caje v ruce. ,Noe? Jakob? Abrahdm?”

,Budu mu Fikat... Cubka!” zapistél t¥ilety Rosencrantz. Farafi
zaskocilo a zacal se dusit.
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,Pfedstavuju vdm svou novou Cubku!!!” zakFi¢el Rosencrantz na
celou rodinu a znamé. ,Cubka, Cuba, Cuba, Cubka, CUBKA!!!"

Stan okamzité ztichl.

,Libi se mu sllvko ¢ubka,” zaseptala jsem se studem. ,Nevi, co to
znamena... Nedavno jsem ¢etla knihu Cubka od Roalda Dahla.”

.Doufam, Ze ne jako ¢teni na dobrou noc,” ozval se knéz
zhrozené. Asi staci, kdyz reknu, Ze Rosencrantz uz pak do nedélni
Skoly nikdy nesel.

S laskou a nezapomenutelnymi vzpominkami jsem sledovala
Cubku, posazenou vedle pot¢itace. Chudinka, zazila toho s ndmi dost
a dost, uz neni v nejlep$im stavu. Couhaji z ni nité, pracka drzi asi
jen na dvou a barva je neidentifikovatelnd. Byla s nami na kazdé
dovolené a s Rosencrantzem i v nemocnici, kdyz mu operovali slepé
stfevo.

Vtom zazvonil na mém stolku telefon. Utfela jsem si slzy a zvedla
ho. Volala Angie.

»Ahoj, drahd. Dopsala jsi uz tu zatracenou knihu?” zeptala se
optimisticky.

«Snazim se ji dopsat, ale pofad mi volas, jestli uz jsem ji
dopsala..”

»Musis vymyslet novy nazev,” pferusila mé Angie.

+Ale vzdyt jsi fikala, ze Vévodkyné z Yorku: Agentka je skvély
nazev.”

.Skvély nazev to je, draha. Je vyborny. | na PR oddéleni se jim zda
skvély. Taky tvlj editor ho miluje..”

JJ1ak v ¢em je problém?”

.No, nakladatel si mysli, Ze nazev je pfilis dlouhy.”

,Prosim? Asi mi néco uniklo”

JJwitter je dnes strategickou soucasti marketingu a bude
i soucasti promovani tvoji knihy. Jeden prispévek na twitteru muze
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mit maximalné dvé sté osmdesat pismen, znak(. Kazdd mezera se
pocita jako pismeno. Nakladatelstvi si mysli, Ze pouzit dvacet Sest
znakd jen na nazev knihy je neekonomické”

LProtrpéli jsme se dvanacti schiizkami jen kvuli ndzvu knihy!
Nakonec nikdo nemél zadné namitky a viichni do jednoho souhlasili
s nazvem Vévodkyné z Yorku: Agentka. Nemuzes se jim jako moje
literdrni agentka vzepfit a dupnout si?!”

Najednou se v telefonu ozval rachot vrtacek. Angie si nechava
rozsifovat sklep v novém domé, aby se ji tam vméstnal bazén
a mistnost na masaze s lavovymi kameny.

.Podivej, Coco,” snazila se prek¥icet vsechen hluk, ,tim, Ze jsi
dostala Sesticifernou zélohu na knihu, té nakladatel zahnal do kouta.
Kdyz feknou, Ze nazev musi byt kratsi, tak musi byt kratsi. Myslis, ze
té do zittka néco napadne?”

Hukot vrtacek nabral jesté vétsi grady. Chtéla jsem ji fict, ze jen
diky moji Sesticiferné zaloze se bude za chvilicku cachtat ve vlastnim
bazéné, ale rozkficela se na délniky a polozila telefon.

Ve dvefich se objevil Rosencrantz: ,Nalozili jsme posledni
krabice. UzZ tu zGstala jenom Cubka. Mam ji tu nechat, aby ti délala
spole¢nost?”

+Ale ne, je tvoje, zlato.” Na rozloucenou jsem pejska jesté
pomazlila a Rosencrantz si ho s sebou odnesl dol(.

Notnou chvilku jsem jen tupé civéla na obrazovku pocitace. Pak
jsem ho vypnula a $la se podivat do Rosencrantzova pokoje. Byl
skoro prazdny. Na sténé zlistal viset kalendar s akty francouzskych
ragbist(. Tvaii mésice listopadu — i Iépe fe¢eno jeho prdelkou - byl
namakany blondyn, ktery chytal ze vzduchu ovélny mic.

Z okna jsem dohlédla pred garaz. Daniel s Adamem pomahali
Rosencrantzovi rvat krabice do Danielova auta. Znova jsem se
neubranila slzam.
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«No tak, mali¢ka,” ozvala se Ethel. Zjevila se mi po boku jako
néjaky duch. Malem jsem vylitla z k(ize. Na svdj vék ma ta stara
raketa poradny talent strasit lidi. © Z rukavu vytahla kapesnicek.
Vdécné jsem si ho vzala a vysmrkala se.

Védéla jsem, Ze tenhle den jednou pfijde, ale doufala jsem, ze
ne tak brzy,” fekla jsem ji smutné.

,Dyt uZ je to starej pardal, vSak uz je cas, aby vylit z hnizda.”

+Ale pro¢ musi vylitnout z hnizda zrovna do Penge? Je to
nebezpecna Ctvrt.”

+~Aspon se tam naudi, jak ve svété prezit bez maminy sukné.
Vyroste z néj chlapisko, jak ma bejt, pékné s chlupama na hrudi
a vsim, co ma chlap mit. Nebo mu aspon po zaplaceni najmu
nezbyde dost mergli na vodchlupovaci vosky a chlupy mu
dorostou.”

Chlapi pfed domem dokoncili nakladani. Rosencrantz nacpal
posledni krabici do auta a Daniel zaviel kufr. Ten velky okamzik se
nezadrzitelné pfiblizoval. Jediné, co v tu chvili stdlo mezi mnou
a syndromem prazdného hnizda, byla jedna zteplala sklenicka
Sampusu.

~BoZe na nebi, budes$ v cajku, mali¢ka,” soucitné pronesla Ethel.
+Maloucko tu poklidis, vyluxujes a mazes si sem nasadit toho svyho
zajicka... No koukej, kdo nam to pfisel.”

Adam vesel do pokoje. V priléhavém, zlehka propoceném tricku
a ve vypasovanych dzinech vypadal k nakousnuti. Z toho stéhovani
mél Uplné napjaté svaly. Vypadal jako frajer z reklamy na Coca Colu.

»Co se tu déje? Coco, jsi v pofadku?” objal mé a nézné mé polibil
na ¢elo. ,Autem jsme u ného za dvacet minut, nestéhuje se prece
na Sibir.”

+A co kdyz cestou skonc¢ime v zacpé? To bude trvat dvakrat dyl,”
popotahovala jsem.

/]
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.Vsak jo, dostan to ze sebe viecko ven,” podala mi Ethel dalsi
kapesnicek.,Dyz ja byla v pfechodu, taky sem byla takhlenc na nervy.

.Ja nejsem v prechodu!” vysmrkala jsem se.

»Jasné, malicka, dyz myslis...” mrkla Sibalsky na Adama.

+Ethel, ja nejsem v prechodu... neprochazim zadnymi
hormonalnimi zmé&nami ani ni¢im jinym.”

»Co tu fesite?” zeptal se Daniel, ktery se k ndm i s Rosencrantzem
pfipojil.

«Nic nefeSime. Tvoje matka to ma jako obvykle viechno
pomotané.

+Heled, Coco, dyt mas zakladni pfiznaky prechodu, je to jasny
jak facka,” stékla Ethel, kdyz si zapalovala cigaretu. ,Décko uz mit
nemuizes. Mas svy roky. Jediny zensky, co maji décka ve tvym véku,
sou ltalky a ty sou napumpovany horménama.”

Zménme téma. Nemuzeme si povidat o né¢em hezkém? Treba
kdy zase uvidim svého skvélého synka?” pfitdhla jsem Rosencrantze
do spole¢ného objeti s Adamem.

»Mas na mysli naSeho synka?” zamracil se Daniel.

,Vsichni dobfe vime, kdo jsi, zahucel na néj Rosencrantz.

Vypada to spi$, ze z historie tohoto domu jste mé vymazali,”
odvétil Daniel urazené. VSiml jsem si, ze uz ani na zachodé dole
v pfizemi neméte moji fotku.”

V8em uz lezlo na nervy, jak jsi z ni na nas civél, kdyz jsme se
snazili koncentrovat na jiny aktivity," odsekl mu Rosencrantz.

Vazné to nebyla tvoje nejpovedenéjsi fotka, Danieli. Byl jsi na ni
zarostly a pézovals s myskou Minnie,” zastala jsem se Rosencrantze.

.V Disneylandu to ndhodou byla legrace,” branil se Daniel. ,Ta fotka
je pro mé plna stastnych vzpominek... kdyz jsme jesté byli rodina.”

»Jasnacka, na to jsi ale mohl myslet tehdy, co jsme té nachytali,
jak u nas brousi$ Snéhurku,” ohradil se Rosencrantz.
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~Rosencrantzi! Takhle s otcem nemluv!”

+-Mama ma pravdu. Poslouchej ji, synku. VSecky hfichy sou
zapomenuty.”

.Pockat, pockat, ja na nic nezapomnéla,” zarazila jsem rozjetého
Daniela.

.No, pékné rychle si ho pretahuje$ na svoji stranu,” ukazal Daniel
prstem na Adama.

»S Adamem jsme spolu néco pres rok a my dva jsme rozvedeni
osmnact mésicd. Co je na tom rychlého?” zeptala jsem se ho ironicky.

Tfi nejdalezitéjsi muzi mého zivota tu stali pfede mnou, ¢epyfili
se jako kohouti a evidentné je svrbély dlané. | v Etheliné tvafi se
odrazelo ocekavani rvacky.

+Poslouchejte vsichni, méli bychom se zkusit trochu uklidnit,”
pokusila jsem se zachranit situaci. ,Co bylo, bylo... i kdyz... Vite co,
pojdme si radéji dat néco dobrého k piti.”

Na odchodu Ethel utrousila: ,To je ale sladka prdylka, kdopak je to?”

Vsichni se otodili k nahému hraci rugby na plakatu visicim na
sténé.

,To je Pierre Rabadan, babi,” odpovédél Rosencrantz, kdyz
sundaval ze stény posledni véc, kterad pfipominala jeho pokoj.

.Kolousku, ta tvoje taky viibec nejni k zahozeni,” obratila se Ethel
na Adama.,Na tu tvoji svalnatou prdylku bych si mohla postavit
i hrnek s kafem...”

Adam se na ni usmal a lisacky se podival na svij zadek. ,Zacal
jsem parkrat tydné chodit na jiu-jitsu.”

JMaruju té, nenech se oblbnout tim jejim starym...Sarmem,”
usklibla jsem se na Adama. Po schodech dold Daniel brblal, ze jeho
vlastni mama jeho zadek nepochvdlila.

Naposledy jsem se rozhlédla po Rosencrantzové pokoji (ted uz
byvalém) a se smutkem v dusi jsem zavfela dvefe.
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Nez nastoupil Rosencrantz do auta, tiskla jsem ho k sobé tak
dlouho, jak to jen Slo. A kdyZ se s Danielem a Ethel vydal do svého
nového domova na druhé strané Temze, neprestavala jsem mavat
a S$tastné se na néj usmivat, dokud nebyli z dohledu.

+Ale no tak, nebre¢” chytil mé Adam kolem pasu.

.Bude v poradku, vid?”

.Je chytry po tobé&, mazany po Danielovi a po Ethel zdédil jeji dar
vyfe¢nosti. Samoziejmé ze bude v poradku.”

Vratili jsme se zpét do domu.

+A ted jsme tu jen my dva,” pronesl Adam.,Mame cely dim jen
pro sebe Odhrnul mi praminek vlast z tvare a naklonil se ke mné,
aby mé polibil.

+Musim dokoncit tu knihu,” protestovala jsem chabé.

»Je mi lito, kniha bude muset pockat,” zaseptal s dabelskym
usmévem. ,Ted'si té beru nahoru.”

Kdyz si mé prehazoval pfes rameno jako bych nevaZzila nic,
zapistéla jsem. Pak mé odnesl nahoru po schodech.

+Ethel ma pravdu,” zaSeptala jsem, kdyZ jsem stiskla jeho nadherné
vypracovany zadek. ,Dal by se na néj postavit hrnek s kafem.

LJe cely tvlj, milacku,” odpovédél mi se sexy zavrcenim Adam,
kdyz mé hodil na postel.

Kvali Adamovi jsem méla s rukopisem jesté o dost vétsi
zpozdéni... Ale pravé jsem knihu dopsala a poslala ji Angie.

P. S.: Musime se brzy vidét. Hrozné dlouho jsem se s Tebou ani
s Marikou nevidéla. Mam takovy pocit, ze jsem zanedbala své dva
nejlepsi pratele. ©

S laskou, Coco
XOXO0
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% Odeslano: Pondéli 15. listopadu 08:14
Adresat:  rosencrantzpinchard@gmail.com

Rosencrantzi,

jaka byla prvni noc v novém domové? Byl ses uz porozhlédnout
po okoli? Bud' na sebe prosim v noci v ulicich Jizniho Londyna
opatrny a pofad u sebe nos ten maly deo sprej, co jsem ti koupila
v drogerii. Funguje lip nez slzak.

Zavolej mi, az si precte$ tenhle mail.

S laskou, MAMA

XOXOXOX0

P. S.: Novy nazev moji knihy je Agentka Fergie. Mdm takovy
pocit, ze lidi budou trochu zmateni, zda jde o Fergie, vévodkyni
z Yorku, Fergie z kapely Black Eyed Peas nebo trenéra
Manchestru United Alexe ,Fergie” Fergusona. Angie je na vétvi,
ze jsem PR Zenské z nakladatelstvi usetfila tfinact znakl na

tweetovani.

P. P. S.: Chybi§ mil

% Odeslano: Pondéli 15. listopadu 23:36
Adresat: marikarolincova@hotmail.co.uk

Ahoj Mariko,

Adam mé po praci pfekvapil donaskou vyborného ¢Eerstvého
sushi. Nez jsem se osprchovala a prevlékla, krasné prostrel stdl,
zapalil na ném svi¢ky a jidlo naaranzoval. Uvital mé sklenkou

vychlazeného Sampariského.
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»Chtél bych pfipit na svoji Uzasnou a talentovanou pfitelkyni
a dokonc¢eni jeji knihy. Jsem na tebe moc pysny a moc té miluju,”
pronesl a pfipili jsme si.

»Ja té taky miluju,” fekla jsem na to.

Pti pfipitku na mé mrkl a uplné mé tim dostal. Byla to nase prvni
spole¢nda noc o samoté od doby, co se odstéhoval Rosencrantz. P¥i
jidle se mé zeptal, zda mlzeme pfristi vikend zacit s nastéhovanim
jeho véci.

NemUzu uvéfit, Ze do toho opravdu jdeme a budeme spolu Zit,”
zasnila jsem se.

»Jasnél Budeme zit na hromadce! Chces si nechat svoji postel,
anebo sem nastéhujeme moji?”

.Dame sem tu tvou. Je to ta nejpohodInéjsi postel na svété.”

.Dobfe, bude to, jak si jen pfejes,” zazubil se a dolil mi Sampanské.

Celym vecerem se linulo vzrusdujici o¢ekavani milovani pod
vlivem Sampariského. A Adam nezklamal. Délali jsme to na
kuchynském ostravku! Linka z granitu trochu studila a troska palivé
wasabi pasty se mi dostala do intimnich mist (adduu), ale bylo to
nadherné.

Ale to, co se stalo pak... Adam nam 3el dolit Sampariské. Natahl
si boxerky a zrovna ve chvili, kdy jsem obdivovala jeho svaly,
si uprdl. Neudélal to viibec ndhodou, trosku se na to dokonce
nasteloval... a pak pokracoval v dolévani nasich sklenic. Ten zvuk
(nemUzu uvérit, ze o tom vibec pisu) Uplné zabil romantickou
atmosféru (a malem i sfoukul svicky tu atmosféru dokreslujici).

LUps,” zasklebil se, kdyz pokladal mou sklenici vedle mé na
kuchynsky ostrlivek. J4 tam zlistala lezet s otevienou pusou.

.10 jsi nikdy pfedtim neudélal!” fekla jsem mu, posadila se
a snazila dostat ke svym kalhotkdm odhozenym na druhou stranu
kuchyné na odstavnovac.

[l
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.10 vi$, ze udélal. Viichni to délame.”

+Myslim tim, Zes to nikdy neudélal pfede mnou,” vyhrkla jsem
zdésena z toho, ze se tahle nova faze naseho vztahu ohlasila tak
necekané.

~Pfece bys nechtéla, aby mé bolelo bficho. Nebo ano?”

,Pravé jsme méli ten nejskvélejsi sex a..."

+A co?”

,Byl to jak sex z filmu..."

+Z jakého? Z porna?” zasmal se Adam.

+Ale ne. Bylo to romantické.”

»Coco, budu se sem stéhovat. O co jde? To pred sebou
nebudeme prdét?”

«Ne! Chci si jesté udrzet romantiku!”

~Takze to mam vzdycky zalézt do koupelny a pustit kohoutek
naplno, aby nebylo nic slyset, jako to délas ty, kdyz jsi u mé?”

,Nic takového ja nedélam!” branila jsem se.

+Ale délas,” zasklebil se.

Hanbou jsem zrudla a zacala zapolit s podprsenkou.

+Ale vzdyt je to v pohodé, nemas se za co stydét... Vis co? Tak at
uz to mame za sebou.”

»,Co prosim?”

LUlev si taky.”

,Coze? Ne!”

+Ale no tak, Coco, uvolni se. Ur¢ité se ti po ty spousté ryze
a chlastu musi chtit.”

+Pila jsem samparniské, zadny chlast,” odfrkla jsem, oteviela mycku
a zacala ji plnit talifi. Adam se fehtal na celé kolo.

.No tak, Coco. J& miluju tebe, ty miluje$ mé, je to Uuplné normalni.

S Danielem jste byli manzelé celé roky. Jak jste to délali vy?”



